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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 23-003548 vom 11.04.2023

CNMR

4 Absender | Expediteur

FINOVA

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstanttoute clause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gentailigen Abmachung den Beslimmungen des conlraire, & la Conventidn relative au contrat de
AM WEIDENBROICH 24 OberainkommenstberdenBefdrderungsveriragim  iransport intemational des marchandises par
42897 REMSCHEID intem. StraBengGtervarkehr (CMRY). route (MR},

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachifithrer f Transperteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-Strae 23
ITALIEN 71624 Ludwigshurg

a Auslieferungsort des Gutes f Kisu prévu pour la livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifthrer f Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGND

Land/Pays  [talien Zeil! Temps

Datum/Date  14.04.2023

4 Ot und Tag der Ubernahme f Liey ot dale de 1a prisa en charge ds [a macghandise

Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland
Datum {Date  44.04.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /

Zeit 1 Temps Réserves et sbservations des ransporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZeichenNr, Anzahlder LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros MNombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Polds, kg cbm
1 00123336-342-351-334 7 coLLul Getriebeteile 4,483
Vi .E.H ME
a dej Cictapmip; sn+ NA G L
, + S - 70026 Mod s-r,L
o Ugno (54)
Summe: r !
Sume 7,00 COLLI {4 PR 2073 4.483,00
4§ Anweisungen des Absenders 7 Angaban zur EnmittunbaEgigpifkilometer mit Grenzibergangen ‘:.
van Ve ﬂﬁ W%&ufo n ti i km
q . Hsgy Va d-
Qualirz e i
Uantjpyn
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besendere Vereinbarungen f Conventions particutieres
unfrei - Rechnung an Empfiinger
19 Amilichos Kennzalehan sttt UberrlahTebes!at!gung d.es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Ktz vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {lbernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang Gut 23-00354Bempfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel das Empfangers

Unterschrifl und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et {imbre de destinataire

Unterschnft und Stempel des Absenders
Signature et timbre du transporteur

Signature et timbre fexpéditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



